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Préface

Merci d'avoir choisi ce produit. Lors de la conception et de la fabrication de nos produits, nous mettons tout
en ceuvre pour assurer une excellente qualité répondant aux besoins des utilisateurs.

IMPORTANT! POUR QUE CE PRODUIT VOUS OFFRE UNE SATISFACTION TOTALE LORS DE SON INSTALLATION, DE
SON UTILISATION ET DE SON ENTRETIEN, NOUS VOUS RECOMMANDONS DE LIRE ATTENTIVEMENT CE MANUEL
AVANT D’UTILISER LE PRODUIT. VEUILLEZ TENIR COMPTE DES AVERTISSEMENTS DE BASE RELATIFS A LA
SECURITE CONTENUS DANS CE MANUEL ET LE CONSERVER POUR TOUTE REFERENCE ULTERIEURE.

1. INFORMATIONS IMPORTANTES

IMPORTANT, A CONSERVER POURTOUTE
REFERENCE ULTERIEURE A LIRE ATTENTIVEMENT

Dans le cas ou le produit est assemblé, vérifiez que toutes les vis sont solidement fixées avant toute utilisation. Si le
produit doit étre assemblé par vos soins, assurez-vous que tous les éléments nécessaires a l'installation du produit sont
fournis au moment ol vous ouvrez I'emballage. Si le produit est endommagé ou présente des défauts, ne l'utilisez pas
et rapportez-le au magasin le plus proche.

2. INSTALLATION

Nous vous conseillons d'utiliser 'emballage du produit comme support de montage pour eviter toute détérioration
(rayures, éclats de peintures, saletés...). Avant la fin du montage, nous vous conseillons également de ne pas serrer trop
fort les vis et laisser du jeu pour chaque élément. Une fois le montage terminé, assurez vous que toutes les vis soient
bien sérrées. Ce produit doit étre placé sur une surface stable. Ce produit necessite deux adultes pour le montage.

3. CONSEILS D'UTILISATION

> (| |ad

Ce produit est destiné a un usage domestique et non-professionnel en exterieur. Si la table est extensible, fermez toutes
les exte nsions avant de la déplacer. Ne vous asseyez pas et ne grimpez pas sur la table, ni sur ses extensions. Utilisez un
dessous de plat si vous souhaitez placer des objets chauds ou froids sur le produit. Utilisez une planche a découper pour
couper de la nourriture sans endommager la surface du produit. Tenez le produit a Iécart des flammes et des sources
directes de chaleur telles que les radiateurs d'extérieurs et les barbecues.

/Oodo $46)

4. ENTRETIEN ET MAINTENANCE

Nous vous recommandons de procéder a un entretien régulier de votre produit.

En cas de non-utilisation prolongée, n'oubliez pas de recouvrir le produit. Pour les tables extensibles, il est recommandé
de plier les extensions. Une exposition continue aux éléments climatiques peut accelerer le vieillissement du produit.
L'usage de patins permet de protéger le produit de I'humidité et déviter d'endommager le sol sur lequel il est placé
(rayures, taches...). Veuillez protéger votre matelas ou votre coussin des intempéries.

Nettoyage

=% & B

Si vous utilisez un produit d'entretien, celui-ci peut étre appliqué a I'aide d'une éponge non abrasive avec du savon
doux et de I'eau chaude. Suivez attentivement les instructions fournies avec ces produits et vérifiez leur compatibilité.
Si le produit comprend un élément textile, se conformer a I'étiquette d'entretien. Si la housse de votre matelas ou de
votre coussin est déhoussable, respecter les consignes de lavage mentionnées sur I'étiquette
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Essuyez le produit, en particulier les surfaces planes, aprés tout épisode pluvieux ou neigeux. Pour retirer la saleté ou
les taches tenaces, un nettoyant pour vitres a base d’alcool peut étre utilisé sur le metal.

Fixations ) f
Pour une meilleure stabilité et pour votre sécurité, resserrez les vis environ deux semaines apres B

le montage. Resserrez également le produit au moins une fois par an pour un entretien durable.

Réparation
En cas d'écaillement de peinture, la partie affectée doit étre nettoyée et repeinte pour éviter la formation de rouille.

Hivernage
En hiver, il est recommandé de ranger le produit dans un endroit sec et a I'abri de I'humidité, par exemple dans un abri
de jardin ou sous un toit.

5. PROTEGEONS L'ENVIRONNEMENT

N'oubliez pas d'apporter les emballages et les produits en fin de vie dans une déchéterie.

6. GARANTIE

Les produits NATERIAL sont congus selon les normes de qualité les plus strictes pour les produits destinés au marché
grand public. La garantie de vente couvre une période de 3 ans a compter de la date d’achat du produit. La garantie
couvre les défauts de fabrication : piéces et éléments manquants, dommages occasionnés dans des conditions
normales d'utilisation. Les réparations et les remplacements de pieces n'entrainent pas de prolongation de la durée de
garantie initiale.

Exclusions de garantie

La garantie ne couvre pas les problémes ou incidents résultant d’une utilisation incorrecte du produit.
La garantie du produit est limitée a la valeur du produit. Sont exclus notamment les cas suivants:

1. Les dommages occasionnés au cours de l'installation.

2. Les décolorations et taches résultant du non-respect des consignes d’entretien.

3. Lors de l'ouverture de I'emballage, les traces de cutter et d’agrafes ainsi que les marques dues a un contact direct
entre la surface de la table et le sol. (veillez a la protéger par un carton !)

En cas de probleme avec votre produit, veuillez contacter le responsable du rayon jardin de votre magasin. Conservez
votre facture ou votre regu: ces documents vous seront demandés pour le traitement de vos réclamations.

Nous vous remercions de votre confiance et nous espérons que vos attentes seront entiérement satisfaites en utilisant
notre produit. Il estimportant pour nous de connaitre votre avis sur le produit, afin de continuellement améliorer celui-
ci pour mieux répondre a vos besoins. Alors n'hésitez pas a partager votre avis sur notre site internet.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - France

7.Spécifications techniques

Référence (dimensions) 67%70.5*78.5cm
Matériau (cadre) acier

Matériau (surface) Osier en PE/polyester
Finition du meuble revétement par poudre
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Prefacio

Gracias por haber elegido este producto. Durante el disefio y la fabricacion de nuestros productos, nos
esforzamos por garantizar una excelente calidad que responda a las necesidades de los usuarios.

iIMPORTANTE! PARA QUE ESTE PRODUCTO LE PROPORCIONE UNA SATISFACCION TOTAL DURANTE SU
INSTALACION, SU UTILIZACION Y SU MANTENIMIENTO, LE RECOMENDAMOS QUE LEA ATENTAMENTE ESTE
MANUAL ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO. TENGA EN CUENTA LAS ADVERTENCIAS BASICAS RELACIONADAS
CON LA SEGURIDAD QUE SE INCLUYEN EN ESTE MANUAL Y CONSERVELO PARA POSTERIORES CONSULTAS.

1. INFORMACIONES IMPORTANTES

IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA POSTERIORES
CONSULTAS: LEA ATENTAMENTE

En caso de que el producto esté ensamblado, compruebe que todos los tornillos estan firmemente fijados antes de
cualquier utilizacion. Si el producto debe ser ensamblado por usted, compruebe que se han proporcionado todos
los elementos necesarios para la instalacion del producto al abrir el embalaje. Si el producto esta dafado o presenta
defectos no lo utilice y devuélvalo a la tienda mas cercana.

2. INSTALACION

Le aconsejamos que utilice el embalaje del producto como soporte de montaje para evitar cualquier deterioro
(rayaduras, trozos de pintura que saltan, suciedad ...). Antes de finalizar el montaje, también le aconsejamos que no
apriete demasiado fuerte los tornillos y que deje juego para cada elemento. Una vez terminado el montaje, asegurese
de apretar todos los tornillos. Este producto debe situarse sobre una superficie estable. Se necesitan dos adultos para
el montaje de este producto.

3. CONSEJOS DE UTILIZACION
Q
E/ 160kg A

Este producto estéd destinado a un uso doméstico y no profesional en exterior. Si la mesa es extensible, cierre todas las
extensiones antes de moverla. No se siente y no se suba a la mesa ni a sus extensiones. Utilice un salvamanteles si desea
situar objetos calientes o frios en la superficie del producto. Utilice una tabla de cortar para cortar los alimentos sin
danar la superficie del producto. Mantenga el producto alejado de las llamas y de las fuentes directas de calor como los
radiadores exteriores y las barbacoas.

4. MANTENIMIENTO Y CONSERVACION

Le recomendamos que realice un mantenimiento regular de su producto.

En caso de no utilizar el producto durante un largo periodo de tiempo no olvide cubrirlo. En el caso de las mesas
extensibles, se recomienda plegar las extensiones. Una exposicion continua a las inclemencias meteorolégicas puede
acelerar el envejecimiento del producto. El uso de zapatas permite proteger el producto de la humedad y de evitar danar
el suelo sobre el que se situa (rayaduras, manchas, ...). Asegurese de proteger su colchdn o su cojin de las inclemencias
meteoroldgicas.

Limpieza

Si utiliza un producto de mantenimiento, puede aplicarlo con una esponja no abrasiva con jabdn suave y agua caliente.
Siga atentamente las instrucciones proporcionadas con estos productos y compruebe la compatibilidad.
Si el producto incluye un elemento textil, aténgase a la etiqueta de mantenimiento.
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Si su colchén o su cojin es desenfundable, siga las indicaciones de lavado mencionadas en la etiqueta. Seque el
producto, en particular las superficies planas después de cualquier episodio de lluvia o de nieve. Para retirar la suciedad
o las manchas dificiles se puede usar en el metal un limpiador de cristales a base de alcohol.
Fijaciones

Para una mejor estabilidad y para su seguridad, vuelva a apretar los tornillos después de unas dos
semanas de haber realizado el montaje. Vuelva a apretar también el producto al menos una vez al
ano para un mantenimiento duradero.

Reparacion

En caso de que la pintura se desconche, la parte afectada debe limpiarse y volver a pintarse para evitar la formacion de
oxido.

Durante el invierno

En invierno, se recomienda guardar el producto en un lugar seco y resguardado de la humedad, por ejemplo, en una
caseta de jardin o bajo.

5. PROTEJAMOS EL MEDIOAMBIENTE

No olvide llevar el embalaje y los productos al final de su vida util a unas instalaciones de tratamiento de residuos.

6. GARANTIA

Los productos NATERIAL estan disefiados segun las mas estrictas normas de calidad para los productos destinados al
mercado de consumo. La garantia de venta cubre un periodo de 3 afos a partir de la fecha de compra del producto.
La garantia cubre los defectos de fabricacion: piezas y elementos que faltan, dafos ocasionados en condiciones
normales de utilizacién. Las reparaciones y las sustituciones de piezas no suponen una prérroga de la garantia inicial.

Exclusiones de garantia

La garantia no cubre los problemas o incidentes que sean resultado de una utilizacién incorrecta del producto.
La garantia del producto esta limitada al valor del producto. Se excluyen sobre todo los siguientes casos:

1. Los danos causados durante la instalacion.

2. Las decoloraciones y manchas que sean resultado de un incumplimiento de las instrucciones de mantenimiento.
3. Alabrir el embalaje, los rastros de cuter y de grapas, asi como las marcas causadas por un contacto entre la superficie
de lamesay el suelo. (jasegurese de protegerla con un cartén!)

En caso de problema con su producto, contacte con el responsable de la seccién jardin de su tienda. Conserve su
factura o su recibo: estos documentos le seran solicitados para el tratamiento de sus reclamaciones.

Le agradecemos su confianza y esperamos que sus expectativas se cumplan por completo al utilizar nuestro producto.
Para nosotros es importante conocer su opinion del producto con el fin de mejorarlo continuamente para responder
mejor a sus necesidades. Por lo tanto, no dude en compartir su opinién en nuestra pagina web.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francia

7.Especificaciones técnicas

Referencia (dimensiones) 67%70.5*78.5cm

Material (armazén) acero

Material (superficie) Mimbre de PE (polietileno)/poliéster
Acabado del mueble Revestimiento en polvo
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Prefacio

Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar os nossos produtos, esforcamo-nos por garantir
uma excelente qualidade que responda as necessidades dos utilizadores.

IMPORTANTE! PARA OBTER A MAIOR SATISFACAO DESTE PRODUTO QUANDO INSTALAR, UTILIZARE CONSERVAR,
RECOMENDAMOS QUE LEIA ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE UTILIZAR O PRODUTO. PRESTE ATENGCAO
AOS AVISOS DE SEGURANGA BASICOS CONTIDOS NESTE MANUAL E CONSERVE-O PARA REFERENCIA FUTURA.

1. INFORMAGOES IMPORTANTES

IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA FUTURAS
CONSULTAS: LEIA ATENTAMENTE

Se o produto ja estiver montado, certifique-se de que todos os parafusos estejam firmemente fixados antes de usa-
lo. Se o produto tiver de ser montado, ao abrir o pacote, certifique-se de que todos os elementos necessarios para a
montagem do produto foram fornecidos. Se o produto estiver danificado ou tiver defeitos, ndo o utilize e devolva-o a
loja mais proxima.

2. MONTAGEM

Aconselhamos a utilizacdo da embalagem do produto como suporte de montagem para evitar qualquer deterioracao
(arranhdes, lascas de tinta, sujidao ...). Antes de terminar a montagem, também aconselhamos que néo aperte demais
os parafusos e deixe um pouco de jogo para cada elemento. Quando a montagem estiver terrminada, verifique se todos
os parafusos estao bem apertados. Este produto deve ser colocado numa superficie estavel. Este produto requer dois
adultos para a montagem.

3. CONSELHOS DE UTILIZAGAO
Q
b -

Este produto destina-se para uma utilizagao doméstica e nao profissional, no exterior. Se a mesa for extensivel, feche
as extensoes antes de mové-la. Nao se sente nem suba na mesa ou nas suas extensoes. Coloque um tapete de mesa
se pousar objetos quentes ou frios sobre este produto. Use uma placa de corte para cortar alimentos sem danificar a
superficie do produto.

Mantenha o produto longe de chamas e fontes diretas de calor, como aquecedores exteriores e barbecues.

4. MANUTENGAO E CONSERVAGCAO

Recomendamos a manutencao regular do produto. Em caso de ndo utilizacao prolongada, ndo se esqueca de cobrir
o produto. Para mesas extensiveis, recomenda-se dobrar as extensdes. A exposicao continua a elementos climaticos
pode acelerar o envelhecimento do produto. O uso de patins protege o produto da humidade e evita danos ao solo no
qual ele é colocado (arranhdes, manchas). Proteja o colchdo ou a almofada das intempéries.

Limpeza

Se usar um produto de limpeza, pode aplicé-lo servindo-se de uma esponja ndo abrasiva com sabao neutro e agua
quente. Siga atentamente as instru¢des fornecidas com o produto de limpeza e verifique se sdo compativeis com o
produto a limpar. Se o produto tiver algum elemento téxtil, siga as instrucdes de cuidados indicadas no roétulo.

Se a capa do colchéo ou da almofada for removivel, siga as instru¢des de lavagem mencionadas na etiqueta.




Seque o produto, especialmente as superficies planas, apds episddios de chuva ou de neve. Para retirar a sujiddo ou as
manchas dificeis, um limpador de vidros a base de alcool pode ser utlizado no metal.

Fixa¢oes

Para uma melhor estabilidade e seguranca, aperte de novo os parafusos uma ou duas semanas
ap6s a montagem. Aperte de novo os parafusos pelo menos uma vez por ano para uma manuten-
¢ao duradoura.

Reparacao

No caso de lascas de tinta, a parte afetada deve ser limpa e pintada de novo para evitar a formagao de ferrugem.

Invernada
No inverno recomenda-se armazenar o produto num local seco, longe da humidade, por exemplo num abrigo de
jardim ou debaixo de um telhado.

5. PROTEGER O MEIO AMBIENTE

Nao se esqueca de levar as embalagens e produtos em fim de vida a um centro de eliminagéo de residuos.

6. GARANTIA

Os produtos NATERIAL sao fabricados de acordo com as mais altas normas de qualidade para produtos destinados aos
consumidores. A garantia de venda cobre um periodo de 3 anos a partir da data de compra do produto. A garantia
cobre os defeitos de fabricagdo e a mao de obra: pegas e elementos em falta e danos ocorridos em circunstancias
normais de utilizagdo. A reparagéo e a substituicao de pecas nao levam a uma extensao do periodo de garantia inicial.

Exclusées de garantia

A garantia ndo cobre problemas nem incidentes resultantes da utilizacdo incorreta do produto.
A cobertura da garantia é limitada ao valor do produto. Os seguintes casos sao particularmente excluidos:

1. Danos ocorridos durante a montagem.

2. Cores desbotadas ou manchas resultantes da nao conformidade com as instru¢des de manutencéo .

3. Ao abriraembalagem, tracos de cortador e de grampos, assim como marcas resultantes do contato entre o superficie
da mesa e o chao. (proteja com papelédo!)

Se houver algum problema com o produto, contate com o responséavel do departamento de jardinagem da sua loja.
Conserve a fatura ou o recibo: esses documentos serao solicitados para qualquer reclamacao.

Agradecemos a sua confianca e esperamos que fique completamente satisfeito com o nosso produto. E importante
para nds para conhecer a sua opiniao sobre este produto, a fim de continuar a melhora-lo para melhor responder as

suas necessidades. Portanto, ndo hesite em compartilhar a sua experiéncia com nosso produto no nosso site.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franca

7.Caracteristicas técnicas

Referéncia (dimensoes) 67%70.5*78.5cm
Material (estrutura) aco

Material (superficie) Vime PE/poliéster
Acabamento do mobiliario Revestimento a pé
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Premessa

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Al momento della concezione e della fabbricazione dei nostri
prodotti, ci impegniamo al massimo per assicurare un’eccellente qualita che corrisponda alle esigenze degli
utilizzatori.

IMPORTANTE! PERCHE QUESTO PRODOTTO VI DIA COMPLETA SODDISFAZIONE ALLA SUA POSA, USO E
MANUTENZIONE, RACCOMANDIAMO DI LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTO MANUALE PRIMA DELL'USO.
SI PREGA DI TENERE CONTO DELLE AVVERTENZE RELATIVE ALLE PIU ELEMENTARI NORME DI SICUREZZA
CONTENUTE IN QUESTO MANUALE E CONSERVARE IL DETTO MANUALE PER ULTERIORE CONSULTAZIONE.

1. INFORMAZIONI IMPORTANTI

IMPORTANTE, DA CONSERVARE PER ULTERIORE
CONSULTAZIONE: LEGGERE ATTENTAMENTE

Se il prodotto & gia montato, verificare che tutte le viti siano solidamente fissate prima dell’'uso. Se il prodotto deve essere
montato da voi, assicuratevi che tutti gli elementi necessari all'installazione del prodotto siano presenti al momento in
cui aprite il pacco. Se il prodotto dovesse essere danneggiato o dovesse presentare dei difetti, non usatelo e riportatelo
al negozio piu vicino.

2.INSTALLAZIONE

Vi consigliamo di usare il cartone d'imballaggio come base di montaggio per evitare danni al prodotto (strisce, danni
alla pittura, sporcizia...). Prima della fine del montaggio, vi consigliamo anche di non stringere le viti troppo forte e di
lasciare un po’ di gioco su ogni elemento. Una volta concluso il montaggio, assicuratevi che tutte le viti siano state
correttamente strette. Questo prodotto deve essere posato su una superficie stabile. Questo prodotto deve essere
montato da due persone adulte.

3. CONSIGLI PERL'USO
(o]
\F/ 160kg A

Questo prodotto & destinato ad un uso da esterno domestico e non professionale. Se il tavolo & allungabile, chiudere
tutte le estensioni prima di spostarlo. Non sedersi ne salire sul tavolo né sulle sue estensioni. Usare una sottopiatto
se desiderate posare degli oggetti caldi o freddi sul prodotto. Usare un tagliere per tagliare il cibo per non rovinare
la superficie del prodotto. Tenere il prodotto al riparo da fiamme o fonti dirette di calore come i radiatori esterni ed i
barbecue.

4. MANUTENZIONE E RIPARAZIONI

Vi raccomandiamo di effettuare una manutenzione regolare del vostro prodotto.

Se non doveste usare il prodotto per un periodo prolungato, non dimenticate di coprirlo. Per i tavoli allungabili, si
raccomanda di piegare le estensioni. Un'esposizione continua agli agenti metereologici puod accelerare l'invecchiamento
del prodotto. L'uso di cuscinetti permette di proteggere il prodotto dall’'umidita e evitare di rovinare il pavimento su cui
si trova (strisce, macchie...). Proteggi il tuo materasso o il tuo cuscino dalle intemperie.

Pulizia

Se usate un prodotto detergente, questo deve essere applicato servendovi di una spugna non abrasiva e con sapone
delicato e acqua calda. Seguire con scrupolo le istruzioni fornite con questi prodotti e verificare la loro compatibilita. Se
il prodotto comprende anche un elemento tessile, adeguarsi a quanto indicato sull'etichetta.
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Se la fodera del materasso o del tuo cuscino e sfoderabile, si raccomanda di seguire scrupolosamente le istruzioni per
il lavaggio presenti sull'etichetta. Pulire il prodotto, in particolare le superfici piatte, dopo ogni pioggia o nevicata. Per
rimuovere la sporcizia o le macchie piu resistenti, si puo usare sul metallo un detergente per vetri a base d'alcool.
Fissaggi

Peruna maggiore stabilita e per la vostra sicurezza, ristringere le viti dopo pili o meno due settimane
dal montaggio. Per una manutenzione efficace, procedere al serraggio delle viti del prodotto
almeno una volta I'anno.

Riparazione
In caso di sfogliamento della pittura, la parte colpita deve essere pulita e ridipinta per evitare la formazione di ruggine.

Svernamento

In inverno, sistemare il prodotto in luogo asciutto ed al riparo dall’'umidita, per esempio in una capanna per gli attrezzi
o sotto un tetto.

5.PROTEGGIAMO LAMBIENTE

Non dimenticare di rimettere I'imballaggio ed i prodotti arrivati a fine ciclo, in una discarica.

6. GARANZIA

| prodotti NATERIAL sono concepiti secondo le norme di qualita piu esigenti per i prodotti destinati alla vendita al
pubblico. La garanzia di vendita copre un periododi 3 anni a partire dalla data di acquisto del prodotto. La garanzia
copre i difetti di fabbricazione: pezzi ed elementi mancanti, danni occasionati da un uso normale del prodotto. Le
riparazioni e le sostituzioni di pezzi di ricambio non avranno come effetto la prolungazione della durata della garanzia
iniziale.

Esclusione della garanzia

La garanzia non copre i problemi o gli incidenti che risultino da un uso improprio del prodotto.
La garanzia del prodotto ¢ limitata al valore del prodotto. Si ritengano esclusi i casi seguenti:

1. Idanni sopravvenutiin fase d'installazione.

2. Lo scolorimento e le macchie risultanti dal non rispetto delle istruzioni di manutenzione.

3. All'apertura dellimballaggio, le tracce di taglierino e graffette e i segni dovuti ad un contatto diretto tra la superficie
del tavolo ed il pavimento. (Pensate a proteggerlo con il cartone!)

In caso di problema con il prodotto, contattare il responsabile del reparto giardinaggio del vostro negozio. Conservare
lo scontrino o la ricevuta: questi documenti vi saranno richiesti per I'evasione del vostro reclamo.

Vi ringraziamo per la vostra fiducia e speriamo, avendo usato il prodotto, di aver completamente soddisfatto le vostre
attese. Per noi & molto importante conoscere la vostra opinione sul prodotto, in modo da continuare a far meglio e a
meglio soddisfare i vostri bisogni. Quindi non esitate a manifestare il vostro parere sul nostro sito internet.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francia

7.Specifiche tecniche

Riferimento (dimensioni) 67*70.5*78.5cm
Materiale (struttura) acciaio

Materiale (superficie) vimini PE/poliestere
Rifinitura mobile verniciatura a polvere
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MpdAoyog

Jag €UXOPIOTOUHE TIOU EMAEEATE TO OUYKEKPIUEVO TTPOIOV. Katd tov oxedlaoud Kal TNV KaTaokeur Twv
TPoidVTWV pag kataBdMoupe kdBe Suvatr mpoomndbeia yla tnv e€aocedhion AploTtng motdTNTAg mou Ba
QVTATIOKPIVETAL OTIG AVAYKEG TWV XPNOTWV.

SHMANTIKO! MPOKEIMENOY NA AMOAAYSETE XTO EMAKPO TO XYFKEKPIMENO MNPOION KATA TH
ZYNAPMOAOTHZH, TH XPHZH KAI TH ZYNTHPHZH TOY, ZAX ZYIYIBOYI\EYOYME NA AIABAZETE NMPOZEKTIKA
TO MAPON ErXEIPIAIO XPHZHZ MPIN XPHXIMOMOIHZETE TO MPOION. AABETE YMOWIN TIZ MPOEIAOMNOIHZEIX
AZOAANEIAZ ZTO MAPON ErXEIPIAIO. ®YAA=TE TO ErXEIPIAIO FIA MEAANONTIKH ANA®OPA.

1. THMANTIKEZ MAHPO®OPIEZ

ZHMANTIKO, NA OYAAXOEI T1A MEAAONTIKH
ANAQOPAMAPAMOMMH: AABAZTE NPOZEKTIKA

T € MePIMTWON TOU TO TIPOIOV gival R8N cuvappoloynuévo, BeBaiwbeite mpv T xprion Tou 4Tt OAEC ot Bideg givat Kahd
o@lypévec. Edv to mpoidv mpoumoBétel ouvapuoAdynon amd eodg, Befaiwbeite pONIG avoifete Tn ouokevacia ot
TTaP£XOVTAL OAA TO OTOLXEID TTOU ATAUTOUVTAL Ya TN CUVAPHOAOYNON TOU TIPOioVTOG. EGv To Tpoidv gival KATESTPAUUEVO
1) ENATTWHATIKO, PNV TO XPNOIHOTIOICETE KAl EMOTPEPTE TO OTO KOVTIVOTEPO KATACTNUA.

2. ZYNAPMOAOIHZH

3ag OUVIGTOUHE VA XPNOIOTIONOETE TN CUCKEUAGIA TOU TIPOTOVTOC WG EMIPAVELA EPYATIAG VI TN CUVAPHOAOYNON TIPOG
amo@uyn {NUWV (Ypatoouviég, KNAISeg pmoytdg, akabapaieg...). Mptv oAokANpWOoEeTe Tn cuvappoAdynon, CUVIOTOUUE
emiongva pnv o@igete umepPoAika TG BideC katva a@roeTe Aiyo TTepIBwpLo Kivnong oe KAOe aTotxeio. MOAIG oNokANpwOEi
n ouvappoldynon, BePaiwbeite 0TI OAeG o1 BideC gival KaAa oPlypéves. To MPoidv auTo TPEmel va TomoBeTeital og
oTafepn em@avela. MNa tn cuvappoAdynan Tou TTPOTOVTOG amartouvTal VO EVANIKEG.

3.XYXITAZEIZ XPHXHX
o
\% 160kg A

To mpoidv autd mpoopiletal yia OIKIAK, U EMAYYEAHUATIKY XPrion o€ eEWTEPIKO Xwpo. Edv To Tpamédl eival emektdoipo,
KAeioTe ONEG TNG EMEKTATELG TPOTOU TO UETAKIVACETE. MV KABEOTE Kal pnv avePBaivete emavw oto Tpamé(l oUTe OTIG
EMEKTAOELG TOU. XPNOIHOTOINOTE EI0IKEG BATELG AV TIPOKELTAL VA TOTIOOETOETE KAUTA 1 KPUA QVTIKEIPEVA TTAVW OTO
TIPOIOV. XpNOIHOTIOINOTE EM@PAVELD KOTING YIa va KOBETE TPOPIMA XWPIG VA TTPOKAAECETE (NI OTNV EMPAVEID TOU
TPoidvVTOoC. KpatioTe To mpoidv pakptd amd GAAYEG 1) TNYEG APEONG BEpPOTNTAG OTIWG BEPUACTPEG EEWTEPIKOY XWPOU
1 PNOTaAPIEC.

4. OPONTIAA KAI ZYNTHPHZH

20G OUOTAVOUME TNV TAKTIKH OUVTHPNON TOU TTPOIGVTOC 0aG:

S€ TIEPITTTWON TTOU TO TTPOIOV €V XPNOILOTIOLEITAL IO HEYANO XPOVIKS SIA0TNMA, UNV AUENAOETE va To KaAUYETE. MNa Ta
Tpamédia ou S1aBETOVV EMEKTAOT, CUVIOTATAL TO KAEIOIHG TNG. H ouvexng ékBeon oTa oTolxEia TNG PUONG eVEEXETAL
va emrtayVvel T ¢Bopd Tou MPOoIGVToG. Ot TIPOCTATEUTIKEG EVIOKUCEIG SaméSou PooTATEVOLY TO TIPOIOV amd TV
uypaosia Kal amoTpEMoOuV TNV POKANCN @Bopwv oto amedo Omou TOTOBETETAL TO TIPOIOV (YPATOOUVIEG, AEKEDES ...).
MpooTatéYte To OTPWHA Kat To pagINapt oag amd TiG KAIPIKEG OUVONKEG.

Ka@apiopog

/ ~ o I %
N7 | LS)": N —
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EdQv xpnotpomolioete mpoidv KaBapiopoy, N Epappoyr} Tou PIMOpPE( va Yivel e HOAAKO GQOUYYAPL PE AmaAd GaTTouVL
Kat (e0Ttd vepod. TnPROTE MOTA TIG 08nyieg Tou cUVOSEUOLY Ta €V AOYW TIPOTOVTA Kat EAEYETE €AV gival cupBatd pe To
TPOI6V 0aG. EAv To KAAUpHA TOU OTPWHATOG i} Tou pagilaplol oag gival agatpoUUEVo, TNPEITE TIG 08nyieg MAuaipaTog
TTOU AVAYPAPOVTAL OTNV ETIKETA. ZKOUTTIOTE TO TTPOTOV, Kal €I0IKA TIG eMiMESEC EMPAVELES, PHETA amd KABe Bpoxdmtwon iy
XIOVOTTTWOnN. 1a va amopakpOVeTal Tuxov akabapaieg iy eMipovoug AekESES, UMOPEITE VAl XPNOILOTIOINCETE KABAPIOTIKO
oWy pe BAon To OWVOTIVELHA YIa TO METAMIKA pLépN.

Koupnwpata

Ma peyalUtepn otabepdtnta kat yia t Sk oag acedlela, o¢ite Eavd Tig Bideg mepimou Svo
€BSOPASEC PETA TN cuvapHoNoynon. EmmAéov, va oiyyete TiG Bide¢ TOUNGXIOTOV pia popd Tov
XPOVO Yla va EMTUXETE HAKPOXPOVIA CLUVTHPNON.

Emokeun

Te mepimTwon mou To Xpwpa Ee@Aoudioel, Ta pépn autd Ba mpémel va kaBaploTtouv Kat va Ba@touv ek VEOU yid va
ano@evyOei n Snuiovpyia okoupldg.

AmoOnKeUON TOUG XEILEPIVOUG HVEG

Katd toug xelpePIvoUg PrveG CUVIOTATAL N aTOORKEUON TOU TTPOIOVTOC O€ ENPO HEPOG HAKPLA o TNV uypacia (.. og
Hia armoBrikn KATToU 1) KATw armmoé KAmolo unmdoTeyo).

5. AZ MNPOXTATEWOYME TO NMEPIBAAAON MAZ

Oupn0eite 6T MPEMel va TInyaivete KABs CUOKEVATIa Kal TTPOTIOV TTOU PTAVEL 0TO TEAOG TNG Sidpkelag {wnG Tou oTtnv
KatAAANAN eykataotaon Slaxeiplong amoppIMpATwy.

6. EITYHZH

Ta mpoidvta g Naterial gival oxediaopéva ovppwva pe ta LPNAdTEPA TIPOTUTIA TTOIOTNTAG YIa TIPOIOVTA TTOU
npoopilovTal yla TV Katavalwtikh ayopd. H eyyunon 1oxVEL yia XpovIKO Stdotnua 3 €10V anmd v nuepopnvia
ayopdg Tou PoidvToC. H eyyUnon KaAUTTEL TO GUVOAO TWV EAATTWHATWY UAIKWV KAl KATAOKEVHG: amouaia TUNHATWY
Kal OTOIKEIWV Kat {NUId TTOU TIPOKUTTTEL UTTO KAVOVIKEG OUVONKEC Xpriong. Ot EMOKEVEG Kal N QVTIKATAOTAON HEPWV Sev
OUVETTAYETAL TNV EMEKTACN TNG APXIKNAG SIAPKELOG TNG EYYUNONG.

E€aipéoeig eyyunong
H eyyonon dev KaOTTTel TPOBAHATA 1} ATUXAATA TTOU TIPOKUTTTOLV OO EGQANUEVN XPFOT TOU TTPOIOVTOG.
H k&Aupn g eyyunong meplopietal otnv aia Tou mpoidvtog autol. Ot akdAoUBEG TTEPIMTWOELG e§atpovvTal pnTd:

1. Znwa mou TPOKARONKE KATA T CUVAPHOAOYNON.

2. ZeBwplaopa XpWHATWVY Kal AEKESEC TTOU TIPOEKUYPAV ATTO [N CUPHOPPWON HE TIG 08nYieg ouVTHPNONG.

3. Katd 1o avolypa tTng cuokeuasiag, ixvn amoé komidia Kat epyaleia, KaBwe kat onpdadia mou mpokARBnkav amd emaen
peTagy NG em@dvelag Tou Tpameiov kat Tou damédou. (MPooTaTéPTE TNV HE XapTovL!)

J€ MEPIMTWON EPPAVIONG TPORANUATWY PE TO TTPOIOV 0AG, EMKOWVWVAOTE ME TOV SIEUBLVTH TOU TURHATOG KATIOU OTO
Kataotnud g meptoxng oag. GUAAETE To TIMOASYIo 1 TV amodel€n ayopdg, emeldn To £yypago auvtod Ba oag {ntnOei
Katd v ene€epyacia omoloudHTTOTE AITAHMATOG.

Sag EVXAPIOTOVE YIA TNV AYOPA 0aG Kal EATTI(OUHE va HEIVETE AMONITWE IKAVOTIOINHEVOL ATTO TO TIPOTOV Hag. H yvwun
000G OXETIKA E TO TTPOIOV AUTO gival TTOAY ONUAVTIKN Yla EUAC VIO VA BEATIWVOUAOTE CUVEKWG KAL VA AVTATTIOKPIVOHOOTE
OTIG AVAYKEG 0AG. ZUVETIWG, N SIOTACETE va POoLPaoTEiTe padi Hag HEow TOU IOTOTOTIOU HaG TNV EUTIEIPIT 0OG OXETIKA LE
TO TTPOIOV HaG.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - FTaANia

7.Texvikég TpodIaypa@Eg

Ava@opd(d1a0TaoEIg) 67%70.5*78.5cm

YAIkO(TTACio10) XGAuBag

YAIKO(eTTIpAVEIQr) YaBa pe TToAuaiBuAévio/TTOAUEDTEPQG
divipiopa etritrAou ETTXPIOYa O€ OKOVN
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Wstep

Dziekujemy za wybor tego produktu. Projektujac i wytwarzajac nasze produkty, doktadamy wszelkich staran
w celu zapewnienia doskonatej jakosci aby spetnic¢ oczekiwania uzytkownikéw.

WAZNE! ABY PRODUKT TEN ZAPEWNIL CALKOWITA SATYSFAKCJE PODCZAS JEGO INSTALACJI, UZYTKOWANIA
| KONSERWACJI, ZALECAMY UWAZNE PRZECZYTANIE NINIEJSZEJ INSTRUKCJI OBSLUGI. PRZED UZYCIEM
PRODUKTU NALEZY ZWROCIC UWAGE NA PODSTAWOWE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
ZAWARTE W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI | ZACHOWAC JA DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZLOSCI.

1. WAZNE INFORMACJE

= WAZNE, ZACHOWAC INSTRUKCJE DO WYKORZYSTANIA W
) PRIVSTIOSC UNAZNE PREECEITAC

Jedli produkt jest juz zmontowany nalezy sprawdzi¢ przed uzyciem czy wszystkie sruby sa mocno dokrecone. Jesli
produkt wymaga montazu nalezy upewnic sig, ze wszystkie elementy niezbedne do jego instalacji zostaty dostarczone
w opakowaniu. Jesli produkt jest uszkodzony lub wadliwy, nie nalezy go uzywac i zwroci¢ do najblizszego sklepu.

2.INSTALACJA

Zalecamy uzycie opakowania produktu jako powierzchni do montazu w celu unikniecia uszkodzen (zarysowan,
odpryskéw lakieru, brudu...). Zalecamy réwniez nie dokreca¢ nadmiernie $rub przed zakoriczeniem montazu i
pozostawi¢ troche luzu dla kazdego elementu. Po zakornczeniu montazu nalezy upewnic sie, ze wszystkie Sruby s
mocno dokrecone. Produkt ten powinien by¢ umieszczony na stabilnej powierzchni. Wymaga on dwéch dorostych
0s6b do wykonania montazu.

3. INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

Q
160kg

Produkt ten przeznaczony jest do uzytku domowego i nieprofesjonalnego na zewnatrz pomieszczen. Jesli stét jest
wysuwany, nalezy ztozy¢ wszystkie przedtuzenia przed jego przeniesieniem. Nie siadac i nie wspinac sie na stot ani
na jego przedtuzenia. Uzywac¢ podstawek przed umieszczeniem na produkcie goracych lub zimnych przedmiotéw.
Do krojenia zywnosci nalezy uzywac deski do krojenia aby nie uszkodzi¢ powierzchni produktu. Produkt nalezy
przechowywac z dala od ptomieni i bezposrednich zrédet ciepta, takich jak grzejniki zewnetrzne i grille.

4. KONSERWACJA | UTRZYMANIE

Zalecamy regularng konserwacje produktu.

W przypadku diugotrwatego nieuzywania nalezy przykry¢ produkt. W przypadku stotéw z przedtuzeniami zaleca sie
sktadanie przedtuzen. Ciggte narazenie na dziatanie czynnikéw klimatycznych moze przyspieszy¢ proces starzenia sie
produktu. Zastosowanie podktadek chroni produkt przed wilgocig i zapobiega uszkodzeniu podtoza, na ktérym jest
on umieszczony (zadrapania, plamy). Prosze zabezpieczy¢ materac lub poduszke przed niesprzyjajagcymi warunkami
atmosferycznymi.

Czyszczenle

& = B

Jedli uzywasz $rodka czyszczacego, mozna go zaaplikowac przy pomocy n|eabrazyjnej gabki z zastosowaniem
fagodnego mydta i goracej wody. Nalezy sciéle przestrzegac instrukcji dotaczonych do takich produktéw i sprawdzic,
czy sa one kompatybilne z danym produktem. Jesli produkt zawiera element tekstylny, postepowac zgodnie z etykietg
pielegnacyjna.
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Jesli pokowiec materaca lub poduszki jest zdejmowalny, postepowac zgodnie z instrukcjg prania podang na etykiecie.
Po opadach deszczu lub $niegu wytrze¢ produkt, szczegdlnie ptaskie powierzchnie. Aby usunac¢ brud lub plamy z
powierzchni metalowej mozna uzy¢ $rodka do czyszczenia okien na bazie alkoholu.
Mocowania

Aby zapewnic lepsza stabilnos¢ i bezpieczerstwo, nalezy dokreci¢ sruby okoto dwéch tygodni po
montazu. Dokrecac $ruby co najmniej raz w roku w ramach dtugotrwatej konserwacji.

Naprawa
W przypadku ztuszczania sie farby nalezy oczysci¢ i pomalowac uszkodzony obszar, aby zapobiec powstawaniu rdzy.

Zimowanie

W zimie zaleca sie przechowywanie produktu w suchym miejscu zdata od wilgoci, na przyktad w szopie ogrodowej lub
pod dachem. W zimie zaleca sie, w miare mozliwosci, przechowywanie produktu w suchym miejscu z dala od wilgoci,
na przyktad w szopie ogrodowej lub pod dachem.

5. CHRONMY SRODOWISKO NATURALNE

Nie zapomnij o dostarczeniu opakowan i produktéw wycofanych z eksploatacji do centrum utylizacji odpaddw.

6. GWARANCJA

Produkty NATERIAL s3 projektowane zgodnie z najwyzszymi standardami jakosci dla produktéw przeznaczonych na
rynek konsumencki. Gwarancja sprzedazy obejmuje okres 3 lat od daty zakupu produktu. Gwarancja obejmuje wady
fabryczne: brakujace czesci i podzespoty, uszkodzenia powstate w normalnych warunkach uzytkowania. Naprawy i
wymiana czesci nie wydtuzaja pierwotnego okresu gwarancji.

Wykluczenia z gwarangji
Gwarancja nie obejmuje probleméw lub zdarzen wynikajacych z niewtasciwego uzytkowania produktu.

Gwarancja na produkt jest ograniczona do wartosci produktu. Wyklucza sie w szczegélnosci nastepujace przypadki:

1. Uszkodzenia spowodowane podczas instalacji.

2. Przebarwienia i plamy wynikajace z nieprzestrzegania instrukgji konserwacji.

3. Uszkodzenia podczas otwierania opakowania, slady cie¢ i $lady po zszywkach, a takze $lady spowodowane
bezposrednim kontaktem powierzchni stotu i podtogi. (pamietaj, aby chroni¢ go kartonem!)

W przypadku probleméw z produktem prosimy o kontakt z osoba odpowiedzialng za dziat ogrodniczy w Panstwa
sklepie. Zachowac fakture lub paragon: dokumenty te beda wymagane do rozpatrzenia Paristwa roszczen.

Dziekujemy za zaufanie i mamy nadzieje, ze nasz produkt w pehi spetni Panstwa oczekiwania. Wazne dla nas jest,
abysmy poznali Paristwa opinie na temat produktu tak, aby stale go udoskonalac i lepiej zaspokajac¢ Paristwa potrzeby.
Zapraszamy do podzielenia sie swoja opinig na naszej stronie internetowej.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francja

7.Specyfikacja techniczna

Dane (wymiary) 67*70.5*78.5cm
Materiat(rama) stal
Materiat(powierzchnia) PE, wiklina/poliester
Wykonczenie mebli malowanie proszkowe
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KomnnekT 2 kpecna n3
nneTeHas u3 ctanb u

“ N AT E RIA L 3 rona CH%ZJ;EKM 13 nonmacrepa

BXOOAT B KOMMJIEKT.

FAL

EAN CODE :3276007087475
Homep aptukyna:833206

@ PyKoBOACTBO N0 TeXHUKe 6€30MacHOCTH M NPaBOBbIM HOpMam
Wotpwo Mpynn Ko., Jita. Ne1, Kaurxuan Cayd Poapa Jukxaii Cutu,
KewxaHr MNposurHc, Kutaim

Jlnuo ynonHomoueHHOe NpuHMMaTb NpeTeH3un no kayectsy Toapa: OO0 «Jlepya MepneH
BocTok»- 141031, MockoBcKas o6s1. r. Mbituim, OcTalkosckoe . 1, PO.

01/2020

Cpok cnyx6bil (r) : 3ropa

Konuio ceptudukata COOTBETCTBUA UMK AeKNapaLyv 0 COOTBETCTBUM Ha AaHHbIN TOBAP MOXHO
NonyyYnTb Ha MHPOPMaLIMOHHON CTOoNKe Ntoboro 13 marasnHoB Jlepya MepneH BocTok.

faTa ny6nuKaumm HCTPYKLUK: 06/2019

FRS70546B
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BBepeHune

Mbl Gnarofapum Bac 3a BbiGop 3Toro npoaykTa. Mpu pa3paboTke v MPOW3BOACTBE HaLLEN MPOAYKLMN
Mbl Mpunaraem BCe YCWAMA K TOMY, YTOGbl OGeCcneunTb MPEBOCXO[HOE KauyecTBO, COOTBETCTBYIOLiEE
NoTPe6HOCTAM MoMb30BaTeNeN.

BAXHO! A211 TOro, YTobbl NONMYYUTb MAKCUMAJIbHOE YAOBJIETBOPEHUE OT AAHHOIO NMPOAYKTA
MPU EFrO YCTAHOBKE, UCMOJIb3OBAHUMN N OBCNYXXUBAHUW, Mbl PEKOMEHAYEM BAM BHUMATEJIbHO
MPOYUTATb 3TO PYKOBOACTBO MO SKCMTYATALIUM MEPEA UCMOJIb3OBAHUEM NMPOAYKTA. MOXKANYINCTA,
OBPATUTE BHUMAHUE HA OCHOBHBbIE MPEAYNPEXXAEHNA O BE3OMACHOCTU B 3TOM PYKOBOACTBE, U
COXPAHUTE EFO ANA AANIbHENLUErO MCNOMb30BAHUA.

1. BAXXHAA UHOOPMALIUA

BAXHO, COXPAHUITE 20 JAMBHELEFQ HCTOMb30BAHI:
HO)KAHVI/ICTA BHUMATENbHO POYHTAITE

Ecnn nsgenvie yxe co6paHo, nepej Mcnonb3oBaHnem yﬁe,ELI/ITer, YTO BCe€ BWHTbl HaAeXHO 3aKpernseHbl. Ecnn
nsfenve Tpebyet cOOPKM, MOXanyincra, ybeantech, YTo6bl BCE SNEMEHTbI, HEOOXOANMbIE ANA €ro YCTaHOBKWM, 6binn
npefocTaBfeHbl NPpY OTKPLITUM YNakoBKu. Ecnm npogyKT nospexaeH unv nmeet AedeKTbl, He UCNONb3yiiTe ero un
BO3BpaTUTE B GNIVKANLLINIA MarasuH.

2. YCTAHOBKA

Mbl pekoMeHayem MCMoNb30BaTh YNaKoBKY MPoAyKTa B KayecTBe MOBEPXHOCTU [NA ero yCTaHOBKU BO M3bexaHue
noBpexaeHui (LapanviH, NATEH Kpacku, rpasu ..). [lepen 3aBeplueHVemM YCTaHOBKM Mbl TakKe peKoMeHAyem He
3aTAMMBATb BUHTbI CIVLLKOM CUIbHO U OCTaBWTb HEMHOTO 3a30pa AJ1A Kax Ao AeTanu. [ocne 3aBepLueHns yCTaHOBKN
y6eanTech, YTo BCE BUHTbI HAZI@XKHO 3aTAHYTbI. TOT NPOAYKT [OMKeH ObiTb pasMeLLeH Ha YCTONUYMBOI MOBEPXHOCTH.
[inA 3aBepLUeHNA YCTAHOBKY 3TOro NPOoAyKTa TPebyioTcA fBa B3POC/bIX.

3. COBETbI MO UCIMOJIb30OBAHUIO

> (| ad

" o

o101 NpOoAYKT npefHa3HayeH ANA AOMALUHEero v HeKOMMep4yeCKoro MCrosib30BaHWA Ha OTKPbITOM BO34yXe. Ecnn
CTON ABAAETCA Pa3ABWKHbIM, ClioXKMTe/ybepuTe BCe pacluvpeHus, Npexae Yem nepemelyatb ero. He cagutech n He
B36MpaiiTech Ha CTON UK Ha ero paclumpenwvs. Vicnonb3yiite NoacTaBKv uan candeTkn nog npubopbl, €ciu Ha 310
n3genvie HeobXoarNMO NOMECTUTb FOPAYNE UK XONOAHbIE NMpeaMeTbl. Mcnonb3yiiTe pasfenoyHyio AoCKy ANA pesKu
NpoAyKTOB, yTOObI HE noBpeanTb NOBEPXHOCTb 3TOr0 MU3denuva. ,D'ep)KI/ITe 3TO mn3penve BAasan OT OrHA N NPAMbIX
NCTOYHUKOB TemnJia, TakKUX Kak Hapy»Hble o6orpeBaTenv| n rpvmvl—6ap6eK|0.

4.yXoA4 N ObCNYXUBAHUE

Mbl peKkomeHayem NPoBOANTL perynapHoe o6cnyxuBaHve Bawwero npogykra.

B cnyuae, ecnv usgenve He GyAeT NCMONb30BATbCA B TEUEHME [NINTENIBHOTO NEPUOAA BPEMEHM, MOXANYIICTa, He 3abyabTe
HaKpbITb ero. ,q!'lﬂ pa3fBMXHbIX CTONOB peKkomMeHayeTcAa CﬂO)KVITb/y6paTb pacwpeHua. MocToaHHOe BO3F|9I7ICTBVIE
noroAaHbIX yCJ'IOBVIVI MOEeT YCKOPUTb U3HOC M3genus. Mcnonb3oBaHue Hakneek Ha mebesibHble HOXKWU NnomMoraer
3aLWMUTUTb N3[eVe OT BRaru 1 NpeAoTBPALLAET NOBPeXAeHNe Nona, Ha KOTOPOM OHO PasMeLLeHo (LapanyHbl, MATHA...).
3alyMwainTe MaTpac UM NoAyLKM OT He6NaroNPUATHBIX MOTOAHbIX YCNOBNIA.

Ouncrka
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Ecnm Bbl ucnonb3ayete uncTaLiee CPefcTBO, €ro MOXHO HaHOCKTb HeabpasnBHOM ryGKON C MATKUM MbISIOM 1 ropAYei
BOAOW. BHMaTeNbHO cnepyiite MHCTPYKLMAM, MPpUAaraeMbim K Takum NpoayKTam, 1 ybeamuTech, YTo OHU COBMECTUMbI
C BaWWm usaenmem.Ecnu usgenvie nmeeT TKaHeBbIN SNEMEHT, NOXanyncTa, CNeAyiTe NHCTPYKLMAM MO YXOAy Ha ero
3TUKeTKe. ECnm Ha MaTpace nnv noayLKe MMeeTCA CbeMHbIN Yexor, cobntofaliTe peKoMeHaLmnmn No CTUPKe, yKazaHHble
Ha 3TUKeTKe

MpoTpuTe n3penune, 0COGEHHO NIOCKME MOBEPXHOCTH, MOC/E KaXKAOro AOXKAA UKW CHera. [ina yfaneHus rpasu wim
CTOMKUX NATEH Ha METaIe MOXHO VCMOb30BaTb CPEACTBO ANA MblTbA OKOH Ha CMPTOBOW OCHOBE.

Kpenex

[ina nyywen ctabunbHOCTW 1 A Balweil 6e30MacHOCTU 3aTAHNTE BUHTbI €LLe pa3 NPUMEPHO Yepes
ABe Hefenuv nocne yctaHOBKN. 3aTarvBanTe BUHTbI TaKkXe, Kak MMUHUMYM, OAVIH pa3 B roa AnAa 6onee
FlJ'IVITeanOIﬁ SKcnnyaTaymn.

PemoOHT

B Cfly4yae OTC/I0eHUA KPaCcKN MOBpeXAeHHY0 4acTb HeOﬁXO,EWIMO O4YNCTUTb N NepeKkpacnuTb BO nsbexaHve O6pa3OBaHI/Iﬂ
P>KaBYMHbI.

XpaHel-me B 3UMHUN nepuoj
31MO peKOMeHYeTCA XPaHWTb 3TO U3/eNNe B CYXOM MeCTe, Bfjanu OT BAar, Hanpumep, B X036/10Ke 1 NoA KpbiLueil.

5. SALLUTA OKPYKAIOLLEW CPE[bI

MokanyicTa, He 3abyabTe OTHECTY YNAKOBKY U N3AENNA C UCTEKLINM CPOKOM CTyXObl B LIEHTP YTUM3aLMmn OTXOAO0B.

6. TAPAHTUA

Mpogyktbl NATERIAL pa3paboTaHbl B COOTBETCTBMM C CamMbiMV BbICOKUMU CTaHAAPTaMU KayecTBa ANA U3Lenui,
npegHa3HaueHHbIX Ans NoTPebrTeNbCKOro pbiHKa. [JaHHas rapaHTyA NPOAAXKM PacnpoCTpaHsaeTcs Hanepruog 3 netc
AaTbl NOKYNKN npo,uyKTa.aTa rapaHTnA pacnpoCcTpaHAeTCA Ha BCce Fled)eKTbl MaTepuanoB N n3rotoesieHNA: HegocTawwne
KOMMeKTyLWmne 1 AeTanu, a TakKe NoBpeAeHnA, BO3HMKaloLW e npu HoOpMasibHbIX yC/TOBUAX SKCMTyaTaymn. PemoHT
1 3aMeHa AeTaneil He NPUBOAAT K MPOAJSIEHNI0 NePBOHAYaNIbHOO rapaHTUNHOTO CPOKa.

UcknioueHnsa ns rapaHTUn

[laHHaA rapaHTUsA He PacnpPOCTPAHAETCA Ha NPOBGAEMbI U MHLMAEHTBI, BbI3BaHHbIE HEMPABUMbHBIM UCMOb30BaHNEM
npoaykTa.

rapaHTI/II?IHOE NOKpbITE OrpaHNYeHO CTOMMOCTbIO 3TOrO MpPoAyKTa. B 4yacTHOCTM WCKIOYEHbI HXXenpuneeaeHHble
cny4van:

1. loBpex/eHe BO BpemMA yCTaHOBKM.

2. BbluBeTiwye LBeTa UK NATHA, Bbi3BaHHbIe HeCOBNIoAeHeM UHCTPYKLWIA NO yxopy.

3. Tlopes3bl, cnefibl HoXel 1 ckob, a Takxke Cnefibl OT KOHTaKTa MeX/y NOBEPXHOCTbIO CTONA 1 MOJIOM MPU OTKPbITUN
YNaKoBKW. (MoXanyiicTa, 3aLmTnTe ero kaptoHom!)

B cnyuae npobnem c nsgenviem, noxanyincra, obpatuntecs Kk MeHegkepy Cafjooro otaena Bawwero marasuHa. CoxpaHute
cueT-GpakTypy UM KBUTaHLMIO: Bam noTpebytoTcs 3Tv JOKYMEHTbI Npu 06paboTke NtobbiX NPeTeH3NA.

Mol 6narofapvim Bac 3a MOKynKy v HaAeemcs, YTo UCMoNb30BaHMe Halero NpoAyKTa Bac nofHocTbio yioBneTBOpHT.
Ham BaxHO 3HaTb Bawe mHeHue 06 3Tom npoaykTe, 4yTO6bI NpOoAOIXKNTL ynydlaTb ero un sy4ille CoOoTBeTCTBOBaTb

Bawwm notpebHocTAM. MosTomy, Mbl Gyiem paabl BuAeTb Ball 0T3bIB 06 M3AeN1M Ha Hallem caite.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - ®paHuuns

7.TexHU4YecKue xapakTepucTUKU

[abapuTHble pa3mepbl 67*70.5*78.5cm

Matepunan kapkaca Cranb

MaTtepunan nosepxHocTtu MneTeHbin nonuatuneH/Monuadup
OTtpenka mebenu MopoLukoBoe NoKpbITHE
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Anfbl ce3

Ocbl eHiMAi TaHOaFaHbIHbI3Fa paxMeT. ©3 eHimaepimisai xobanay xoHe AanbiHaay GapbicbiHaa 6i3
GapnblK KyLL-Xirepimiaai nangananyLbinapablH KXKeTTiNKTEePiH kaHaraTTaHAbIpaTbIH XXOFapbl canaHbl
KamTaMachbI3 eTemis.

MAHbI3ObI! B¥N1 OHIMAI KYWUTE KENTIPY, KONOAHY XXOHE KbI3MET KOPCETY BAPbICbIHOA
MAWOANAHY BAPBICBIHOA MAKCUMANAbI KAHAFATTAHY YLIIH OCbl KONAAHY BOWUbIHLLA
H¥CKAYINbIKTbl ©HIMAOl KONOAHAP ANOblHOA MYKUAT OKbIN LWbIFYFA KEHEC BEPEMI3.
KAYINCI3AIKKE KATbICTbl OCbl HY¥CKAYINbIKTA BEPINFEH HErI3rT ECKEPTYNEPFE HA3AP
AYOAPbIHbI3, OCbl H¥CKAYIbIKTbI KEMECI XXObl KONMOAHY YLUIH CAKTAM KOMbIHbI3.

1. MAHbI3[Obl AKMAPAT

MAHbI3[bI, KENELIEKKE CAKTANYbI KAKET
CINTEME: M¥KWUAT OKbIM LLIbIF bIHbI3

OHiM xunHaynbl Kynae 6onFaH xaraanaa, oHbl nanganaxdbac 6ypbiH 6apnbik GypaHaanapablH ThiFbl3 GekiTinreHiHe
KO3 KeTKi3iHi3. ©OHimMAi xuHay kepek GonfaH xafganda, OHbl OpHaTy YLIH KaxeTTi Gapnblk anemeHTTep
YCbIHbIMFAH NakeTTe Tyren ekeHdiriHe alikaHHaH KeniH Ke3 XeTKi3iHi3. Erep eHiM GyniHreH Hemece akaynapbl
GonFaH xafganga, oHbl konaaH6aHbI3 XaHe eH XakblH Xxepae opHanackaH JyKeHre kaiTa TanchbipbiHbl3.

2. KYUT'E KENTIPY

OHimpi kyire kenTipy 6apbicbiHga OyniHyaiH (cbisaT Tycy, 6Gosy, Tomblpak...) andbiH any YWiH OHblH ©3
KanTamacblHblH YCTiHe KonpaHyra keHec Gepemis. Kyiire kenTipyai askramac 6ypbiH, 6i3 6ypanganapabl TbiM
KaTanTnayapl XKeHe ap ANeMeHTTI KilukeHe 6oc kanablpyrFa keHec Hepemis. Kyiire kenTipin 6onfaH coH 6apnblk
6ypaHaanapablH KaTTbl KaTaWTbiNFaHblHa KO3 XeTki3iHi3. Byn eHimai HblK, TypakTbl Xepre opHaTy kepek. byn
OHIMHIH, Kyiire KenTipyiH asikTay YLUiH eki epecek agam Kaxert.

3. KONOAHY ¥CbIHbIMOAPDI

> () (m s

Byn eHim yiiae xaHe KOMMepUMSnbIK emec allblk ayada nanganadyra apHansaH. Erep ycten keHewTince, oHbl
KbIMKbITNAC BypbIH 6apnblk KEHeNTiNynepiH xabblHbI3. Byn ycTenre HemMece OHbIH KEHENTINynepiHe OTbIpMaHbI3,
LWhlKnaHbl3. Ocbl BHIMre bICTbIK HEMECe CyblK 3aTTap KoubInca, YCTeN TOCEHILTepiH NaaanaHbiHbI3. OHIMHIH
6eTiHe 3aKbIM KenTipMelt TaFramabl Kecy YLUiH Kecy TakTacbiH naiaanaHblHbl3. Byn eHiMai albik Kbi3abipFbiLLTap
MeH Gap6ekto rpunbaepi cekingi kanbiHaapaaH Hemece TiKenen Xblny ke3aepiHeH aynak ycTaHbI3.

4. KYTIM XXOHE TEXHUKATbIK KbIBMET KOPCETY

Bi3 eHimre xui TexHUKanblK KbI3MET kepceTyre keHec bepemia.

OHimai y3aK yakbIT kongaHbaraH xxafganaa, oHblH, YCTiH Xkaybin Koloabl YMbITnaHbi3. Cosbinmansl yetenaepaid
KEHENTKILLUTEePIH XUHamM KOolAbl yCbiHaMbI3. Aya-paiibl aNeMeHTTepIHIH Y34iKci3 acep eTyi eHiMHiH HallapnayblH
TesgeTyi MymkiH. EneH TabaHpapbiHa TeceHilwuTepai naipganady - eHiMAi binFangaH Kopraiabl KoHe eHIM
opHanacTbIpblifaH efeHre 3akbiM KenTipmenai (cbizaTTap, Aakrap...). MaTtpac Hemece acTblkTapabl aya
pabIHbIH KENEHCI3 xaraainapblHaH KOpFaHbI3.

Tasanay
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Tasanafbilw GyiibiMAbl KOongaHcaHbl3, Xymcak cabblHMeH >aHe bICTblK CymMeH abpasviBTi emecC bICKbILThI
KonaaHyra Gonagel. MyHaai eHimaepmeH Gipre GepinreH HyckaynbiKTapabl MYKUAT Kafgafanan, onap Cisfid
OHIMMEH yiinecimai ekeHpjriHe ke3 KeTkisiHi3. Erep eHimae ke3 kenreH matapaH xacanfaH Geniri Gonca,
OHbIH, XarncblpMaaarbl KyTiM HyckaynapblH OopblHAaHbI3. MaTpac Hemece acTblkTa anbiH6anbl Thickl Gonca,
oHAa 3atTaHbaga KepceTinreH Xyy Typasbl HYCKaynbIKTbl OpbiHAAHbI3. Op KaHOblpAaH Hemece KapaaH KeiH,
eHimai, acipece xa3blk 6eTTepai cypTiHi3. Kipai Hemece kaTTbl AaKTapabl KETIPY YLiH, MeTannaarbl ankoronbre
HerisfenreH Tepese TasanarblWTbl KongaHyra 6onagpl.

BekiTkiwTepi

Xakcbl TypakTbinbIK NeH KayinciaairiHia ywiH 6ypanaanapabl opHaTkaHHaH KerliH eki anta
iWwinae kanTagaH KaTanTeiHbI3. Bypanaanapabl Aa katanTbiHbI3 y3aK yakbIT 6ovibl KyTiM xacay
YLUIH KeMiHAe XbirblHa Gip peT.

XKeHpey

ChbIpbl YLLKaH Ke3ae, 3akbIMAaaHyablH anfbliH any yuiH 3apapnadraH 6enikTi Tazanan, 6osiFraH eH.

KbicKkbl Mep3imae cakray

Kbicta Gyn eHimai kyprakepnepae binFanapinbikTaH, Mbicansl, G6akwa GacnaHacbiHaa Hemece LuaTbipAblH,
acTblHA® cakTayFa keHec Gepinegi.

5. KOPLUAFAH OPTAHbI KOPFAWUbIK

KonpaHyra xapamchis 60niFaH kantamanap MeH eHiM KarnablkTapbiH XOFa yMbITnaHbI3
6. KENINAIK

NATERIAL eHimaepi TyTblHy HapbifbiHa apHanFaH eHiMaepre apHanfaH eH ofapbl cana craHgapTTapbiHa
caiikec xacanfaH. byn caty keningiri eHimM caTbin anbiHFaH caTTeH 6actan 3 xbingbl kamTuasl. byn keningik
Gapnblk MaTepuangap MeH eHaey KeMLinikTepiH kamTuabl: GenwekTep MeH 3NeMeHTTEPAIH XOKTbIFbl XaHe
KanbiNTbl NanganaHy xargavbiHaa 6onFaH 3akbiM. BeniuekTepai xeHaey xaHe aybicTbipy 6actankbl keningik
Mep3iMiH y3apTyFa anbin kenmewnai.

Keninpikke kipmengi

Byn keningik eHimaepai Aypbic naaanaHbay HaTUXECIHOEe TyblHAAFaH KMbIHAbIKTapAbl HEMece okuFanapabl
KaMTbiManabl.
KeninaikTi kamTy ocbl eHIMHIH KyHbIMeH LiekTenesi. ATan aiiTkaHaa, MblHaaan xafaanapaa:

1. OpHary KesiHae nanpa 6onaTtblH 3aKbiM.

2. TycTeppaiH KeTyi Hemece KyTiM HycKaynapbliHa ColiKec KeniMeyiHeH TyblHAauTbIH Jakrap.

3. KanTamaHbl alikaHHaH KeWiH KecKilUTiH xaHe KancblpmanapablH isgepi, coHgaii-ak ycten 6eti MeH egeH
apacblHarbl 6ainaHbICTbIH HOTUXKECH. (OHbl KAPTOHMEH cakTaHbI3!)

CisgiH  eHiMiHi30eH KublHABIKTAp TyblHAAFaH »KaFganga AYKeHHIH Gakwanblk  GenimiHiH - MeHemxepiHe
xabapnacbiHbI3. LLloT-thakTypaHbiaabl HeMece TyGipTeKTi cakTaHbl3: Byn KyKaTTap Kes-KenreH warbiMabl eHaey
KesiHge cypanagbl.

Cisre cepikTecTik YLWIiH anfbicbiMbI3abl Gingipemis >eHe ci3 6i3agiH eHIMIMI30eH TonblK KaHaraTTaHacbl3
nen ceHemis. bisre Gyn eHiMre kaTbICTbl Ci3fiH MikipiHi3ai 6iny MaHbI3abl, eiTkeHi Gisre on apkbinbl Ci3gin
KaKeTTinikTepiHisai xakcapTyra 6onaapl. CoHablkTaH 6i3aiH Be6-caiTbiMbl3aarbl 6i3aiH eHiMMeH TaxipubeHisteH
Benicyre KbIMCbIHOaHbI3.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - ®paHuus

7.TexHUKanbIK cneyndukauma

AHblKTama (enwemaepi) 67*70.5*78.5cm

Matepuansl (xakray) 6onat

Matepuans! (6eTi) M3 ToKbINFaH cebeTi/monmactep
Xwuhas eHpeyi YHTaKTbl KabbiH
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BBepeHHA

Mwu askyemo Bam 3a BMGip Lporo npopyKTy. Mpun po3pobui i BUPOOHMLTBI HALLOT NPOAYKLiT MM AOKTa[aEMO
BCiX 3yCUb A0 TOTO, W06 3abe3neunT YyaoBy AKICTb, WO BiANoBigae noTpebam KOpUCTyBauis.

BAXJINBO! ANA TOro, WOB OTPUMATU MAKCUMAJIbHE 3A[OBOJIEHHA BIA4 [JAHOIO NPOAYKTY NPU
0ro YCTAHOBLII, BAKOPUCTAHHI | OBC/TYTOBYBAHHI, MM PEKOMEHAYEMO BAM YBAXHO MPOUYUTATU
LLE KEPIBHULITBO 3 EKCMNYATALIII MEPE[ BUKOPUCTAHHAM NMPOAYKTY. BY/Ab JIACKA, 3BEPHITb YBATY HA
OCHOBHI MOMEPEAMEHHA MPO BE3MEKY B LbOMY KEPIBHULITBI, | 3BEPEXITb 1Or0 ANA NOAANbLLOrO
BUKOPUCTAHHA.

1. BAXJIUBA IHOOPMALIA

BAMVIUBO, 35EPEXIT 1A NOAATbLLOTO
BUKOPHCTARHS: 5Y1b MACKA, YBAXHO MPOUUTAITE

AKwo BMpi6 BXe 3i6paHo, nepes BUKOPUCTAHHAM MEepeKoHaNTecs, WO BCi MBUHTY HaAiHO 3akpinneHi. fAkwo Bupi6
BUMarae 36ipku, 6yab nacka, NepekoHanTecs, Wo BCi enemMeHTH, HeobXigHi ANA Moro ycTaHoBKW, Bynu HapaHi npu
BiAKPUTTI YMakoBKU. fKWO MPOAYKT MOLWKOMKEeHU abo Mae AedeKkTn, He BUKOPUCTOBYWTE Oro i MOBEPHITb B
HanbAVKUMIA MarasmH.

2. YCTAHOBKA

Mn pekoMeHAYEMO BMKOPWCTOBYBATW YMaKOBKY MPOAYKTY B AKOCTI MOBEPXHi ANA NOro YCTaHOBKY, W06 YHUKHYTV
NOLWKOAXEHb (NoapANnuH, Nnam dapbu, 6pyay ..). Mepes 3aBepLIEHHAM YCTAHOBKM MW TaKOX PEKOMEHAYEMO He
3aTAryBaTV MBUHTU 3aHAATO CWMBHO i 3a/MWKTU TPOXW 3a30py ANA KOXKHOI AeTani. MMicna 3aBeplueHHA YCTaHOBKM
nepeKoHanTecs, Wo BCi FBUHTY HafiNHO 3aTArHYTI. Liei NpoayKT noBrHeH GyTy po3MilLeHWid Ha CTilKii noBepxHi. Ana
3aBepLUEHHA YCTaHOBKM LibOro NMPOAyKTY NOTPiOHi iBa AOPOCUX.

3.MOPAAN LLIOAO BUKOPUCTAHHA

b ([ (=5

Llen npoayKT npu3HayeHnin 4na JOMaLLHbOTO i HEKOMEPLIIIHOrO BUKOPUCTaHHA Ha BiAKPUTOMY MOBITPI. AKLWO CTin €
PO3CyBHUM, CKNaAiTb/NpnbepiTb BCi PO3LIMPEHHA, MepLU HiX nepemilyaTty ioro. He cigaiiTe i He migHiManTecA Ha cTin
abo Ha 1Moro posLluvpeHHs. BrkopuctoByiite nigctaBku abo cepBeTKM Mif Npunagu, AKWO Ha Len BUpi6 HeobxigHO
NoMICTUTH rapAYi abo XonofHi npeameTy. BukopucToByiiTe 06po6HY AOLIKY ANA pi3aHHA NPOAYKTIB, W06 He MOLIKOANTN
NOBEPXHIO Liboro Br1poby. TpumaiiTe BUPIG Noaani Bif BOTHIO i NPAMUX [xKepen Tenna, Takux AK 30BHilUHi 06irpisayi i
rpuni-6ap6ekio.

4. aornap TA obCJ1IYroBYBAHHA

Mwu pekomeHAy€EMO NPOBOAUTY perynapHe 06ClyroByBaHHA Balloro npogyKry.

Y pasi, AKLo BMpi6 He ByAe BUKOPMCTOBYBATUCA MPOTATOM TPUBANOTO Nepiofy yacy, 6yab nacka, He 3abyabTe HaKPUTK
noro. InA po3cyBHUX CTONIB PEKOMEHAYETLCA CKNacT/mMpubpatn po3wmnpeHHa. MocTiiHWiA BNAWB NOTOAHNX YMOB
MO>Xe NMPUCKOPUTYN 3HOLEHHA BUPOOY. BUKOpUCTaHHA HakNerok Ha MebneBsi HiXKK aornomarae 3axuctuti supié sig
BOJIOTU i 3an06irae NOLKOKEHHIO MiANOrY, Ha AKi BiH po3milleHnid (mogpaAnuHy, Niamu...). Byab nacka, 3axmcTiTb CBiit

maTpaL 4 NoayLuKy Bif Heroaw.
%
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AKLWO B BUKOPVCTOBYETE MUIOUMI 3aCi6, IOrO MOXXHA HAHOCUTW HeabpPasuBHONM ryGKOI0 3 MISIOM | FapAYoIo BOAOIO.
YBaXHO JOTPUMYITECh IHCTPYKLIN, WO AOAAIOTLCA A0 TaKMX NPOAYKTIB, i NepekoHaiTecs, Wo BOHU CyMicHi 3 Bawum
BUPOGOM. FKLLO BUPIO MaE TKaHUHHWI enemeHT, byAb Nacka, OTPUMYATECh IHCTPYKLi 3a JOrNAJOM Ha NOro eTUKETL.
AKLLO Yoxon BalOro MaTpaLa Yv NOoAyLKN 3HIMHI, AOTPUMYMNTECH 3a3HauYeHMX Ha eTUKeTL IHCTPYKLIN WoJo NpaHHA.
MpoTpiTb BUPi6, 0cO6NMBO MAOCKI MOBEPXHI, MICNA KOXHOIO oLy abo cHiry. [ina BuganeHHa 6pyay abo CTinknx naam
Ha MeTani MoXKHa BUKOPUCTOBYBATU 3acib A MATTA BiKOH Ha CNPTOBI OCHOBI.

KpinneHHsa

[nsa Kpawoi cTiikocTi i A Bawoi 6e3neku 3aTArHiTb rBUHTA Le pas NpubM3HO Yepes ABa TUKHI
nicna ycTaHOBKW. 3aTAryiiTe rBUHTW TaKoX, AK MiHIMYM, OAWH pa3 Ha pik Ana 6inblw TpuBanoi
ekcnnyaradii.

PemoHT

Y pasi BignyLweHHA $papby NOLWKOAKEHY YaCTUHY HeOBXiAHO ouncTUTK | NnepedapbyBaTy, WOOG YHUKHYTU YTBOPEHHA
ipi.

36epiraHHA B 3MMOBMIA Nepiop,

B3umKy pekomeHAyeTbcA 36epiraTi Lei BUpi6 B cyxomy Micli, nogani Bifi BOforu, Hanpuknag, y xo36noui abo nig
[laxoMm.

5.3AXUCT HABKOJINLUHbOIO CEPEAOBULLA

Bynb nacka, He 3aby/bTe BigHECTN ynakoBKY i BUPO6U 3 BUYepnaHumM TepMiHOM CNy»K61 B LIeHTp yTunisauii Bigxoais.

6. APAHTIA

Mpopyktn NATERIAL po3pobneHi BifnoBigHO [0 HaMBULWMX CTaHAAPTIB AKOCTI ANA BMPOGIB, MpuU3HaueHux Ans
CMOXMBYOTO PUHKY. [laHa rapaHTisA NPOAAKyY NOLIMPIOETLCA Ha Nepiod 3 POKIB 3 AaTh NOKYMKM NPoAyKTy. LA rapaxTia
MOLWMPIOETLCA Ha BCi AedeKTn maTepianis i BUroTOBNEHHA: BICYTHI KOMMNEKTYIoUi i AeTani, a TaKoXK MOLIKOLKEHHSA,
L0 BMHMKAIOTb NPKU HOPMasbHUX YMOBaX eKcryaTalii. PeMOHT i 3amiHa feTanei He NpM3BOAATb A0 NPOAJOBXKEHHSA
NOYaTKOBOTrO rapaHTiIiHOIO TePMiHY.

BVHATKM 3 rapaHTii

[laHa rapaHTia He NOWMPIOETLCA Ha NPO6eMM Ta IHLMAEHTY, BUKNMKaHI HENPaBUbHM BUKOPUCTAHHAM MPOAYKTY.
lapaHTiiiHe NOKPUTTA 06MeXeHe BapTICTIO LibOro MpoAyKTy. 30KpemMa BUK/IOUeHi HKUYe3a3HaueHi BUnaaKu:

1. TowKoaKeHHA Nif Yac yCTaHOBKM.

2. Buusini Konbopu abo NAAMK, BUKANKaHI HeJOTPUMaHHAM IHCTPYKLIN 3a AOTNAAOM.

3. Mopi3w, cigy HOXIB i CKOG, a TaKOX CiAY Bifi KOHTAKTY MiXK MOBEPXHEI0 CTONY i MiANOroo Npw BiKPUTT yNakoBKW.
(6yab nacka, 3axucTiTb i KapToHOM!)

B pasi npobnem 3 Bupobom, Gyab nacka, 3BepHiTbCs 40 MeHeAxepa CafjoBOro BiAAiNy Baworo marasuHy. 36epexitb
paxyHoK-haKTypy abo KBMTaHLto: Bam 3Hafo6nATbCA Li JOKYMEHTV Npy 06po6Li 6yab-AKrX NpeTeHsii.

Mwu pakyemo Bam 3a MOKynKy i CNoAiBaEMoCs, WO BUKOPUCTaHHA Haloro NpoAyKTy Bac uinkom 3afoBonbHWUTL. Ham
BaXKNIMBO 3HaTV Bawy AymKy mpo Lei NpoaykKT, Wob NpoAoBXKMTU NMOKpallyBaTh Moro i Kpalye Bigrnosigatu Bawmm
notpe6am. Tox,

My 6yaemo pagi 6aunTu Balw Bifryk npo Bupi6 Ha Halwomy canTi.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - ®paHuis

7.TexHivyHa cneuundcikaulina

EtanoH (po3mip) 67*70.5*78.5cm

Martepian (kapkac) cTanb

Martepian (noBepxHsi) nieTeHni nonieTuner/ noniectep
O3poba dypHITYpU MOPOLLKOBE MOKPUTTS
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Prefata

Va multumim ca ati ales acest produs. La proiectarea si la fabricarea produselor noastre, facem tot ce putem
pentru a asigura o calitate excelentd care raspunde nevoilor utilizatorilor.

IMPORTANT! PENTRU CA ACEST SA VA OFERE O SATISFACTIE TOTALA LA INSTALAREA, UTILIZAREA SI
INTRETINEREA SA, VARECOMANDAM SA CITITICU ATENTIE ACEST MANUAL INAINTE DE A FOLOSIACEST PRODUS.
VA RUGAM SA TINETI SEAMA DE AVERTISMENTELE DE BAZA REFERITOARE LA SECURITATEA CONTINUTULUI
ACEST MANUAL S| CONSERVAREA ORICAREI REFERINTE ULTERIOARE.

INFORMATII IMPORTANTE

IMPORTANT, PASTRATI PENTRU ORICE REFERINTA
ULTERIOARA: CITITICU ATENTIE

Tn cazul in care produsul este asamblat, verificati c& toate §urubunle sunt fixate SO|Id inainte de utilizare. Dacé produsul
trebuie asamblat de dumneavoastrd, asigurati-va ca toate elementele necesare instalarii produsului sunt furnizate in
momentul in care deschideti ambalajul. Daca produsul este deteriorat sau prezinta defecte, nu il folositi si aduceti-I la
magazinul cel mai apropiat.

2. INSTALARE

Va recomandam sa folositi ambalajul produsului ca suport de montaj pentru a evita orice deteriorare (zgarieturi, vopsea
ciobita, murdarie...). Inainte de a termina montajul, vé recomandam sa nu strangeti prea tare suruburile si sa lasati
putin joc pentru fiecare element. O data montajul terminat, asigurati-va ca toate suruburile sunt bine stranse. Acest
produs trebuie pus pe o suprafata stabild. Este nevoie de doi adulti pentru montarea acestui produs.

3. SFATURI DE UTILIZARE
Qo
\gﬁ/ 160kg A

Acest produs este destinat utilizarii casnice si neprofesionale in exterior. Dacd masa este extensibild, inchideti toate
extensiile inainte de a o deplasa. Nu va asezati si nu va urcati pe masa, nici pe extensii. Folositi un suport daca doriti sa
puneti obiecte calde sau reci pe produs. Folositi o plansa de taiat alimentele fara a deteriora suprafata produsului. Tineti
produsul la distanta de foc si de sursele directe de caldura precum radiatoarele externe si gratarele.

4. INTRETINERE S| MENTENANTA

Va recomanddm si efectuati intretinerea regulatd a produsului. In cazul neutilizarii prelungite, nu uitati sa acoperiti
produsul. Pentru mesele extensibile, este recomandat sé pliati extensiile. Expunerea continua la elementele climatice
poate accelera invechirea produsului. Folosirea patinelor permite protejarea umiditatii si evitarea deteriorarii solului pe
care este asezat (zgarieturi, pete...). Va rugam sa va protejati salteaua sau perna de intemperii.

Curatare
P

—

o
) %

.

Dacé folositi un produs de intretinere, acesta poate fi aplicat cu ajutorul unui burete neabraziv cu un sdpun delicat si apa
calda. Urmati cu atentie instructiunile furnizate impreund cu acest produs si verificati-le compatibilitatea.

Daca produsul cuprinde un element textil, respectati eticheta de intretinere. Daca husa saltelei sau fata dvs. de perna
este detasabild, respectati instructiunile de spédlare mentionate pe eticheta.
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Stergeti produsul, in special suprafetele plane, dupa orice episod de ploaie sau ninsoare. Pentru a indeparta murdaria
sau petele rezistente, un produs de curdtare pentru geamuri pe baza de alcool poate fi folosit pe metal.

Fixari

Pentru o stabilitate mai buna si pentru siguranta dumneavoastrd, strangeti suruburile la doua
saptdmani de la montare. Strangeti din nou produsul cel putin o data pe an pentru o intretinere
durabila.

Reparare

Tn cazul cojirii vopselei, partea afectata trebuie curatata si vopsitd din nou pentru a evita formarea ruginii.

Depozitarea pe timp de iarna
larna, este recomandat sa depozitati produsul intr-un loc uscat ferit de umezeald, de exemplu intr-un adapost din
gradind sau sub un acoperis.

5.SA PROTEJAM MEDIUL

Nu uitati s& duceti ambalajele si produsele uzate intr-un centru de deseuri.

6. GARANTIE

Produsele NATERIAL sunt proiectate conform normelor de calitate cele mai stricte pentru produsele destinate publicului
larg. Garantia de vanzare acopera o perioada de 3 aniincepand cu data achizitionarii produsului. Garantia acopera
defectele de fabricatie: piesele si elementele lipsa, daunele provocate in conditii normale de utilizare. Reparatiile si
inlocuirea pieselor nu duc la prelungirea duratei garantiei initiale.

Excluderi de garantie

Garantia nu acopera problemele sau incidentele care rezulta din utilizarea incorecta a produsului.
Garantia produsului se limiteaza la valoarea acestuia. Sunt excluse mai ales urmatoarele cazuri:

1. Daunele produse in timpul instalarii.

2. Decolorérile si petele care rezulta din nerespectarea instructiunilor de intretinere.

3. Ladeschiderea ambalajului, urmele de cutter si de agrafe cat si cele cauzate de contactul direct cu suprafata mesei
si a solului (va rugam sa o protejati cu un carton!)

In cazul in care aveti probleme cu produsul, vd rugdm sa contactati responsabilul raionului de gradina din magazin.
Pastrati factura sau chitanta: aceste documente va vor fi cerute pentru prelucrarea reclamatiilor.

Va multumim pentru increderea acordata si sperdm ca asteptarile dumneavoastra vor fi integral indeplinite folosind
acest produs. Pentru noi este important sa va cunoastem parerea despre acest produs, pentru a-I imbunatati in
permanentd pentru ca el sa poata raspunde nevoilor dumneavoastra. Nu ezitati sa ne spuneti parerea pe site-ul nostru
internet.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franta

7.Specificatii tehnice

Referinta(dimensiuni) 67*70.5*78.5cm
Material(cadru) Otel
Material(suprafata) Impletiturd PE/poliester
Finisah mobilier invelis cu pudra

25

FR

ES

PT

EL

PL

RU

KZ

UA

RO

BR

EN



FR

ES

PT

EL

PL

RU

KZ

UA

RO

EN

Prefacio

Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar nossos produtos, implementamos nossos esfor¢os
para garantir uma excelente qualidade, atendendo as necessidades dos usuarios.

IMPORTANTE! PARA ESTE PRODUTO OFERECER UMA SATISFAGAO TOTAL AO INSTALAR, USAR E REALIZAR
SERVICO DE MANUTENCAO, RECOMENDAMOS QUE LEIA ESTE MANUAL CUIDADOSAMENTE ANTES DE URILIZAR
O PRODUTO. CONSIDERE OS AVISOS DE SEGURANCA BASICOS CONTIDOS NESTE MANUAL E MANTENHA-O
PARA REFERENCIA FUTURA.

1. INFORMAGOES IMPORTANTES

IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA FUTURAS
CONSULTAS: LEIA CUIDADOSAMENTE

Caso o produto esteja montado, verifique se todos os parafusos estdo bem apertados antes de utilizar. Se o produto
for montado por vocé, certifique-se ao abrir o pacote que todos os itens necessarios para instalar o produto foram
fornecidos. Se o produto estiver danificado ou tiver defeitos, ndo o use e devolva-o na loja mais proxima.

2. INSTALAGAO

Recomendamos usar a embalagem do produto como superficie para a instalacao do produto, a fim de evitar danos
(arranhdes, tinta descascada, sujeira ...). Antes de terminar a instalacdo, também recomendamos néao apertar demais os
parafusos e deixar um pouco de jogo para cada item. Quando a instalagéo estiver concluida, certifique-se que todos
os parafusos estejam bem apertados. Este produto deve ser colocado em uma superficie estavel. Dois adultos sao
necessarios para a instalagdo deste produto.

3. MODO DE USAR
Q
E/ 160kg A

Este produto destina-se ao uso doméstico e ndo comercial, ao ar livre. Se a mesa for expansivel, feche todas as extensoes
antes de a mover. Ndo se sente nem suba nesta mesa, nem nas suas extensoes. Use um tapete de mesa se vocé quiser
colocar itens quentes ou frios sobre o produto. Use uma placa de corte para cortar alimentos sem danificar a superficie
deste produto.

Mantenha este produto longe de chamas ou fontes diretas de calor, como aquecedores externos e churrasqueiras.

4. MANUTENCAO E CONSERVACAO

Recomendamos a manutencao regular de seu produto. Em caso de ndo usar o produto por um longo periodo de tempo,
nao esqueca de cobrir o produto. Para mesas expansiveis, recomenda-se dobrar as extensoes. A exposi¢do continua a
elementos climaticos pode acelerar o envelhecimento do produto. O uso de patins ajuda a proteger o produto da
umidade e evita danos ao piso em que o produto é colocado (riscos, manchas ...). Proteja seu colchao ou almofada das
condi¢des meteoroldgicas.

Limpeza

Se vocé usar um produto de limpeza, ele pode ser aplicado usando uma esponja néo abrasiva com sabao neutro e dgua
morna. Siga cuidadosamente as instrucées fornecidas com esses produtos e verifique sua compatibilidade.

Se o produto incluir algum elemento téxtil, siga as instru¢des de cuidados indicadas em seu rétulo. Se a capa de seu
colchdo ou almofada for removivel, siga as instrugdes de lavagem na etiqueta.
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Seque o produto, especialmente as superficies planas, depois de chuva ou neve. Para remover sujeira ou manchas
dificeis, um limpador de vidros a base de élcool pode ser usado no metal.

Fixacoes

Para melhor estabilidade e seguranca, aperte os parafusos aproximadamente duas semanas apos
a instalagdo. Também aperte o produto pelo menos uma vez por ano para manutengéo a longo
prazo.

Reparo
No caso de pintura descascada, a parte afetada deve ser limpa e repintada para evitar a formacéo de ferrugem.

Durante o inverno

No inverno, recomenda-se armazenar esse produto em um local seco e longe da umidade, por exemplo, em um abrigo
de jardim ou sob um telhado.

5. PROTEGER NOSSO MEIO AMBIENTE

Por favor, lembre-se de levar as embalagens e produtos em final de suas vidas para um centro de descarte de
residuos.

6. GARANTIA

Os produtos NATERIAL sao projetados de acordo com os mais altos padrdes de qualidade para produtos destinados aos
consumidores. A garantia de venda cobre um periodo de 3 anos a partir da data de compra do produto. A garantia
cobre todos os defeitos de fabricacdo: pecas e elementos em falta, danos ocorridos em condigcbes normais de uso.
Reparos e substituicdes de pecas ndo resultam em uma extensao do periodo de garantia original.

Exclus6es de garantia

A garantia ndo cobre problemas ou incidentes resultantes do uso indevido do produto.
A garantia do produto é limitada ao valor do produto. Os seguintes casos sao particularmente excluidos:

1. Danos ocorridos durante a instalacao.

2. Descoloragao e manchas resultantes do ndo cumprimento das instru¢ées de manutencao.

3. Ao abrir a embalagem, tracos de cortador e de grampos, bem como marcas devido ao contato direto entre a
superficie da mesa e o piso. (proteja com um cartao!)

Em caso de problema com seu produto, entre em contato com o gerente do departamento de jardinagem. Conserve
sua fatura ou recibo: esses documentos serao solicitados para o processamento de suas reivindicagoes.

Agradecemos sua confianga e esperamos que suas expectativas sejam plenamente satisfeitas usando
nosso produto. E importante que saibamos sua opinido sobre o produto, a fim de o melhora continuamente.

para melhor atender as suas necessidades. Portanto, ndo hesite em compartilhar sua opinido em nosso site.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franca

7.Especificagao técnica

Referéncia (dimenséo) 67*70.5*78.5cm
Material (estrutura) aco

Material (superficie) Vime de PE/poliéster
Acabamento da mobilia revestimento en po
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Preface

Thank you for choosing this product. Upon designing and manufacturing our products, we place all of our
efforts into ensuring an excellent quality that meets the needs of the users.

IMPORTANT ! IN ORDER TO OBTAIN THE UTMOST SATISFACTION FROM THIS PRODUCT UPON SETTING IT UP,
USING IT, AND MAINTAINING IT, WE RECOMMEND THAT YOU CAREFULLY READ THIS USER MANUAL BEFORE
USING THE PRODUCT. PLEASE PAY ATTENTION TO BASIC WARNNINGS RELATING TO SAFETY WITHIN THIS
MANUAL, AND KEEP THE MANUAL FOR LATER REFERENCE.

1. IMPORTANT INFORMATION

IMPORTANT, TO BE KEPT FOR FUTURE
REFERENCE : PLEASE READ CAREFULLY

If the product is already assembled, please make sure that all screws are tightly fixed before using it. If the product
requires that you assemble it, please make sure upon opening the package that all the elements needed for setting up
the product have been provided. If the product is damaged or has defects, do not use it and take it back to the nearest
store.

2.SETUP

We recommend using the product packaging as a surface for setting up the product in order to avoid damage (scratches,
paint stains, dirt...). Before finishing setup, we also recommend not tightening the screws too much and leaving a bit
of play for each element. Once setup is completed, please make sure that all screws are firmly tightened. This product
must be placed on a stable surface. Two adults are needed to complete the setup of this product.

3. USE RECOMMENDATIONS
o)
\F/ 160kg A

This product is intended for home and non-business use outdoors. If the table is extensible, close all extensions before
moving it. Do not sit nor climb on this table, nor on its extensions. Use table mats if hot or cold objects need to be placed
on this product. Use a cutting board to cut foods without damaging the surface of this product.

Keep this product away from flames or direct heat sources such as outdoor heaters and BBQ grills.

4. CARE AND MAINTENANCE

We recommend regular maintenance of your product.

In case of not using the product for an extended period of time, please remember to cover it. For extensible tables, it
is recommended to fold in the extensions. Continuous exposure to weather elements may accelerate deterioration of
the product. Using floor pads helps protect the product from humidity and prevents damage to the floor on which the
product is placed (scratches, stains...). Please protect your pad or your cushion from weather elements.

Cleaning

If you use a cleaning product, it can be applied using a non-abrasive sponge with a mild soap and hot water. Follow
closely the instructions provided with the such products and check to ensure they are compatible with your product.
If the product has some fabric element, please follow the care instructions on its label. If your pad or cushion cover is
removable, please follow the washing instructions indicated on the label.
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Wipe the product, especially the flat surfaces, after each rain or snow event. To remove dirt or stubborn stains, an
alcohol-based glass window cleaner can be used on the metal.

Fastenings rf A
For better stability and for your safety, tighten the screws once again around two weeks after setup. >

Tighten the screws also at least once a year for a long-lasting maintenance.

Repair

In case of paint chipping off, the affected part must be cleaned and repainted in order to avoid formation of rust.
Wintering

In winter, it is recommended to store this product in a dry location away from humidity, for example in a garden shelter,
or under a roof.

5.LET’S PROTECT OUR ENVIRONMENT

Please remember to take packages and products that reach the end of their lives to the waste facility

6. WARRANTY

NATERIAL products are designed according to the highest quality standards for products intended for the consumer
market. This sale warranty covers a period of 3 years as of the date of purchase of the product. This warranty covers
all defects in materials and workmanship: missing parts and elements, and damage occurring under normal use
circumstances. Repair and replacement of parts do not lead to an extension of the initial warranty period.

Warranty exclusions

This warranty does not cover problems nor incidents resulting from incorrect use of the product.
Warranty coverage is limited to the value of this product. The following cases are particularly excluded:

1. Damage occurring during setup.

2. Fading colours, or stains resulting from non-compliance with care instructions.

3. Upon opening the packaging, traces of cutters and staples, as well as marks resulting from contact between the
table surface and the floor. (please protect it with cardboard!)

In case of problems with your product, please contact the manager of the Garden department of your store. Keep your
invoice or your receipt: these documents will be requested upon processing any claims.

We thank you for your business and hope that you will be completely satisfied using our product. It is important for us
to know your opinion regarding this product, in order to keep improving it to better meet your needs. Therefore, please
do not hesitate to share your experience with our product on our website.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - France

7.Technical specification

Reference(dimension) 67%70.5*78.5cm
Material(frame) steel
Material(surface) PE wicker/polyester
Funiture finish powder coating
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Y4
V Ce produit se recycle,
s'il n'est plus utilisable
déposez-le en déchéterie.
Notice a trier.
Pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr

@ Ceproduit est recyclable. S'il ne peut plus étre utilisé, veuillez 'apporter dans un centre de recyclage de déchets.

@ Este producto es reciclable. Siya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto é reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto puo essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd to mpoiov eivat avakukhaaoto. Ev dev pmopei miéov va ypnotpomoindei, petagépete v og KAmoto kEvipo avakikAwang
AMOPPIHPATOV.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbiérki odpadow.

@ 30T npopyKT MoXeT NepepabatbiBaTba. ECIM 0H G0nbLLE He NPUTOAEH ANA NONb30BaHUS, CAAIITE €ro B yTUAU3ALMOHHbI
LieHTp.

@ byn eHim kaliTa enaeyre keneai. OHbl api konaaHyra GONMaiTLIH Xarfanaa, OHbl KailTa eHAENTIH opTanbikka
TanchipyblHbI3abl 6TiHEMI3

@ Lleit npogykT Moxe nepepobaaTUCA. AKLL0 BOHO BinbLue He ¢ IPUAATHe ANA BUKOPUCTYBAHHA, 3aiTe iioro B yTunizaviituii
LieHTP.

@ Aceast produs este reciclabil. Daca nu mai poate ti folosit, vé rugam sa il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.

@ Este produto é reciclavel. Se ndo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.
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*Garantie 3 ans / 3 aios de garantia / Garantia de 3anos / Garanzia 3anni
/ Eyyunon 3 etwv / Gwarancja 3-letnia / fTapaHTtus 3 roaa / Keningik 3 xbin /
lapanTia 3 pokis / Garantie 3 ani / Garantia 3 anos / 3-year warranty

ADEO: business name (Adeo Services)
Address (135, rue Sadi Carnot- CS 0000159790~
RONCHIN- France)

TOB «/lepya MeprieH YKkpaiHa», Bys. lMonspHa 17a, M.

Kwis 04201, YkpaiHa

WmnopTep\Mpogaseu\V1ML0 YNOITHOMOYEHHOE
MPUHUMaTL MPETEH31MN MO KauecTsy ToBapa:

Ha TepuTopum Poccumckon depepaynm,000
«JTEPYA MEPJTEH BOCTOK>», 141031, MO, r. MbITULLA,
OcTaLlkoBcKoe Locce, A1, PO

Importado e distribuido por LEROY MERLIN
COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPIJ:
01.438.784/0001-05. Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6°
andar cj 61a 64, Vila Cordeiro, Sdo Paulo -SP. CEP:

04581-060 CALM (Central de Atendimento Leroy
Merlin) Capitais 4020-5376 Demais Regioes 0800~
0205376 IMAGENS ILUSTRATIVAS

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy
Merlin Hosted in Leroy Merlin Fourways Store

35 Roos Street Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191
Johannesburg, Gauteng, South Africa

VMnopTTayLubl/TayapablH canackl 60ibiHLLIA
HapasbInblKTapAbl kabbinpaayFa eKineTTi Tyfa:

«Jlepya MepneH KasakcTtaH» XKLLIC KasakcTaH
Pecny6nvkacel,050000, AnmaTsi K., KoHaeB KeLueci,
77, «ParkView» B0, 6k, 07-KeHce

WmnopTep\r| V1uuo ynon

MPUHUMaTL MPETEH3WM MO KaYeCTBY ToBapa:

000 «Jlepya MepneH ben», 220020, Pecny6nuka
Benapycb, ropog, MUHCK, NpocnekT Mo6egutenein,
100, oduc 503




